ROLLER HANDLE UPGRADE FOR SIX PACK/CLASSIC SERIES
PRESSES

The Big Press Roller Handle is ergonomically correct for long reloading

sessions and has a compound bend which eliminates the need to slouch on

the down stroke. What sets Lee's Big Press Roller Handle apart from others, is L3
their high strength tubular steel handle is balanced, reducing the likelihood of ;
any pinched fingers. Upgrade your Six Pack Pro, Classic Turret Press or Classic

Cast ball grip to an ergonomic hardwood roller handle grip. Note: Classic

Turret and Classic Cast presses purchased prior to year 2023 will need

updated 10-degree lever clamp and 10 degree lever sleeve. Pre-2023 press

owners, make sure a 10-degree lever clamp and lever sleeve are added *

Attributes

¢ Name: ROLLER HANDLE UPGRADE FOR SIX PACK/CLASSIC SERIES PRESSES
¢ Manufacturer: LEE PRECISION

e Product no.: 430108740

e Mfr. No.: 92040

¢ Delivery weight: 0.612kg

¢ Shipping height: 353mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 163mm

e UPC: 734307920401

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den ROLLER HANDLE
UPGRADE FUR SIX PACK/CLASSIC SERIES PRESSES

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir den ROLLER HANDLE UPGRADE FUR SIX PACK/CLASSIC SERIES PRESSES von Lee
Precision entschieden hast. Dieser Roller Handle wurde ergonomisch gestaltet, um dir eine komfortable und
sichere Nutzung wahrend des Nachladens zu bieten. Um die Sicherheit wahrend der Verwendung zu
gewahrleisten, befolge bitte die folgenden Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts in gutem Zustand sind, bevor du mit der Nutzung beginnst.
Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Unfalle zu vermeiden.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck. Der Roller Handle ist speziell fur die Six Pack
Pro, Classic Turret Press und Classic Cast konzipiert.

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Utber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Uberpriife vor jeder Benutzung, dass der Roller Handle ordnungsgemaR an der Presse installiert ist.

Achte darauf, dass deine Hande und Finger wahrend des Gebrauchs nicht im Gefahrenbereich sind, um
das Risiko von Verletzungen zu verringern.

Verwende bei der Installation und Nutzung Schutzhandschuhe, um die Hande zu schiitzen.

Wenn du Schwierigkeiten bei der Bedienung des Produkts hast, suche sofort Hilfe und versuche nicht, das
Problem selbst zu ldsen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Roller Handles:

Stelle sicher, dass die Presse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.

Entferne den alten Griff, indem du die Schrauben 1dst, die ihn an der Presse befestigen.

Setze den neuen Roller Handle in die Halterung ein und ziehe die Schrauben fest, um
sicherzustellen, dass er sicher sitzt.

Uberpriife die Installation, indem du den Griff sanft bewegst, um sicherzustellen, dass er fest sitzt.

o

[¢]

[¢]

o

2. Nutzung des Roller Handles:

o Stelle dich in einer stabilen Position vor die Presse.

o Halte den Roller Handle mit beiden Handen und drlcke gleichmaRig nach unten.

o Achte darauf, dass deine Hande und Finger wahrend des Gebrauchs nicht in der Nahe der
beweglichen Teile sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien umweltgerecht und bringe sie zu einem Recyclingzentrum.
e Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, entsorge es gemals den drtlichen Vorschriften fur
Elektroschrott oder Metallabfalle.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung des ROLLER HANDLE UPGRADE
FUR SIX PACK/CLASSIC SERIES PRESSES zu gewahrleisten. Halte dich an diese Richtlinien, um Verletzungen und
Schaden zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for ROLLER HANDLE
UPGRADE FOR SIX PACK/CLASSIC SERIES
PRESSES

Introduction

Thank you for choosing the ROLLER HANDLE UPGRADE FOR SIX PACK/CLASSIC SERIES PRESSES by LEE
PRECISION. This ergonomic roller handle is designed to enhance your reloading experience by providing comfort
and reducing strain during long sessions. This guide provides essential safety instructions and guidelines to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.

Always follow the manufacturer’s instructions for installation and usage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use
immediately.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the roller handle with the compatible presses: Six Pack Pro, Classic Turret Press, or Classic
Cast.

Ensure that the handle is securely attached before use to prevent accidents.

Avoid placing fingers near the moving parts during operation to prevent pinching or injury.

Do not overload the press beyond its recommended capacity.

Use caution when operating the press, especially when using new or unfamiliar materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure that your press is turned off and unplugged (if applicable) before beginning
installation.
2. Remove Existing Handle: Carefully remove the existing handle from your press.
3. Attach the Roller Handle:
o Align the roller handle with the lever clamp.
o Ensure that the handle is positioned correctly and securely.
o Tighten the lever clamp to hold the handle in place.
4. Check for Compatibility: If you have a Classic Turret or Classic Cast press purchased before 2023,
ensure you have the updated 10degree lever clamp and lever sleeve for proper installation.
5. Final Check: Before using the press, doublecheck that the roller handle is securely attached.

Usage

¢ Hold the roller handle with a firm grip while operating the press.

¢ Use a smooth, controlled motion when pulling the handle down to avoid sudden jerks that may lead to
accidents.

¢ Take regular breaks during long reloading sessions to prevent fatigue.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.
e If the product is no longer usable, consider recycling components where possible.
¢ Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ROLLER HANDLE UPGRADE FOR SIX PACK/CLASSIC SERIES
PRESSES, please refer to the manufacturer's contact information provided with your purchase or visit the official
LEE PRECISION website for support resources.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your ROLLER HANDLE
UPGRADE FOR SIX PACK/CLASSIC SERIES PRESSES. Thank you for choosing LEE PRECISION, and happy
reloading!



Guide de Sécurité du Produit pour la Poignée a
Rouleau Big Press

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée a Rouleau Big Press pour vos presses de rechargement Six Pack et Classic Series

de Lee Precision. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation siire et
efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser la poignée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la poignée est utilisée uniquement pour les presses de rechargement compatibles.
Vérifie régulierement I'état de la poignée pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse pas les enfants jouer avec la poignée ou la presse.

En cas de doute sur I'utilisation, consulte un professionnel ou un utilisateur expérimenté.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours la poignée avec les deux mains pour éviter les blessures.

Ne force pas la poignée audela de sa capacité normale.

Assuretoi que la presse est correctement installée et stable avant d'utiliser la poignée.

Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans la poignée ou la
presse.

Si tu ressens une douleur ou une géne lors de I'utilisation, arréte immédiatement et consulte un
professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que la presse est débranchée et sur une surface stable.
2. Retire I'ancienne poignée : Dévisse I'ancienne poignée de la presse.
3. Fixation de la nouvelle poignée :

o Aligne la nouvelle poignée a rouleau sur le support de la presse.

o Utilise les vis fournies pour fixer la poignée en place.

o Assuretoi que la poignée est bien serrée et stable.

Utilisation

Positionnement : Placetoi devant la presse, les pieds écartés a la largeur des épaules.

Prise : Saisis la poignée avec les deux mains.

Action : Tire ou pousse la poignée lentement et uniformément pour éviter les mouvements brusques.
Surveillance : Garde un ceil sur la presse pendant ['utilisation pour détecter tout probleme potentiel.

PN

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jette pas la poignée a rouleau dans la poubelle ordinaire.

e Consulte les directives locales sur le recyclage pour te débarrasser de la poignée de maniére appropriée.
¢ Sila poignée est endommagée, contacte un centre de recyclage pour des instructions spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Poignée a Rouleau Big Press, consulte le site



web de Lee Precision ou contacte un distributeur agréé. Assuretoi de vérifier les mises a jour sur les rappels de
produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sdre et efficace de ta Poignée a Rouleau Big Press.



ROLLER HANDLE UPGRADE FOR SIX PACK/CLASSIC
SERIES PRESSES ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA
DEL CONSUMATORE

Introduzione

Grazie per aver scelto il manico a rullo Big Press di Lee Precision per il tuo Six Pack Pro, Classic Turret Press o
Classic Cast. Questo prodotto € progettato per migliorare I'esperienza di ricarica, offrendo comfort e sicurezza.
Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

Non utilizzare il manico a rullo se presenta segni di danno o usura.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischio di pizzicamento: Assicurati che le mani siano lontane dal manico durante il funzionamento per
evitare pizzicamenti.

¢ Uso corretto: Utilizza il manico a rullo solo con le presse compatibili indicate. L'uso con attrezzature non
compatibili puod causare incidenti.

¢ Manutenzione: Controlla regolarmente il manico per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci
immediatamente qualsiasi parte difettosa.

¢ Superficie di lavoro: Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e priva di ostacoli per prevenire
incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rimuovi il manico originale dalla tua pressa.

o Fissa il nuovo manico a rullo seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di pressa.

o Assicurati che il manico sia ben saldo e che non ci siano giochi.

o Nota: Se possiedi una Classic Turret o Classic Cast acquistata prima del 2023, sara necessario
utilizzare un morsetto a leva da 10 gradi e un manicotto a leva da 10 gradi.

o Posiziona il materiale da ricaricare sulla pressa.

o Utilizza il manico a rullo per abbassare e alzare il meccanismo della pressa in modo fluido.

o Mantieni sempre le mani lontane dalle parti in movimento.

o Se avverti qualsiasi resistenza o rumore anomalo durante I'uso, interrompi immediatamente
I'operazione e verifica il manico e la pressa.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il manico a rullo o le sue parti nel normale rifiuto domestico.



¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per i materiali di scarto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per facilitare
I'assistenza.

Ti ringraziamo per aver scelto il manico a rullo Big Press di Lee Precision. Seguire queste istruzioni di sicurezza
contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.



ROLLER HANDLE UPGRADE FOR SIX PACK/CLASSIC
SERIES PRESSES TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa ROLLER HANDLE UPGRADE FOR SIX PACK/CLASSIC SERIES PRESSES tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on tarkoitettu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttda tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettad kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.
Kayta suojakasineitd, jos olet herkka metallille tai muille materiaaleille.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on siisti ja esteetdn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanha kahva Six Pack Pro, Classic Turret Press tai Classic Cast pallosta.
o Kiinnitd uusi Big Press Roller Handle paikalleen varmistaen, ettd se on kunnolla kiinni.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Pida kahvasta tukevasti kiinni kayttaessasi tuotetta.
o Varmista, etta sormesi eivat ole vaarassa jaada puristuksiin kahvaa kayttaessasi.
o Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti, kuten latausjaksojen helpottamiseen.

Jatteiden havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
¢ Kierrata mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On
tarkeda, etta saat oikeaa tietoa ja tukea tuotteen turvalliseen kayttéon.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettd kdytat ROLLER HANDLE
UPGRADE FOR SIX PACK/CLASSIC SERIES PRESSES tuotetta turvallisesti ja oikein.



Sakerhetsinstruktioner for ROLLER HANDLE
UPGRADE FOR SIX PACK/CLASSIC SERIES
PRESSES

Introduktion

Tack for att du valt ROLLER HANDLE UPGRADE FOR SIX PACK/CLASSIC SERIES PRESSES fran LEE PRECISION.
Denna produkt ar designad for att férbattra din omladdningsupplevelse och séakerheten under anvandning. Las
noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand endast produkten enligt anvisningarna for att undvika olyckor och skador.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktdterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du képer produkten online, kontrollera att saljaren féljer sakerhetskraven.

Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: Om du har fradgor om produktsakerhet, kontakta den angivna EUkontaktpunkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid produkten i enlighet med installations och anvandningsanvisningarna.

Hall handerna borta fran rérliga delar under anvandning for att undvika klamrisk.

Anvand skyddshandskar om nddvandigt for att skydda handerna vid installation och anvandning.
For anvandare av Classic Turret och Classic Cast pressar kdpta fore 2023, se till att ett 10graders
spakfaste och spakhylsa ar installerade.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ROLLER HANDLE:

o Ta bort det gamla handtaget fran din press.
o Fast det nya ROLLER HANDLE pa pressen enligt anvisningarna i manualen.
o Se till att handtaget sitter ordentligt och ar sakert fast.

2. Anvandning av ROLLER HANDLE:

o Sta i en stabil position nar du anvander pressen.
o Anvand handtaget med bada handerna for att sakerstalla kontroll och stabilitet.
o Undvik att luta dig framat under nedslaget for att minimera risken fér skador.

3. Underhall:

o Inspektera handtaget regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
o Rengdr handtaget med en fuktig trasa och mild tval vid behov.

Avfallsanvisningar

e Avfallshantering: Nar produkten nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
e Atervinning: Om maéjligt, dtervinn materialet i enlighet med lokala tervinningsriktlinjer.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla
en trygg och effektiv anvandning.
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